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May |, 1961

Mr. Faul J. Sherman

NMCA Artists Ltd. Azency

5G8 Madison Avenue

New York 22, N. Y. Re: FELIX KRULL

Dear M¥Mr., Sherman, -

thanks for your letter of April 27th with its various
enclospes .

I am very glad about the Perkint\s settlement and shall,
of eourse, do everything in my power to get it completely
ready as soon as possible.

Fortunately, the somewhat astonighing performance by
Kermit Bloomgarden's attorneys who "mislaid" the German Motion
Ficture Agreement signed by Herr Abich has been sounteracted
in advance by mysekf. I was still holding two additional signed
copies of sald agreement and am hence able to meet your re-
quest.

As for the signatures you require, I made it quite clear
that while I am authorized to deal, my mother, Mrs, Katharina
Mann, 1s the sole legalized executrix of the Estate. I sent
you each and every legal document confirming this, and you
klndly returned the photostats in question. Let me hope that
your memory will serve you well enough to assurs Xr, Parkins'!
attorneys of the truthfullness of all thisi

With your permission, I have altered the original contracts
merely with regard to the erroneous reference to "s short story™
entitled 'Felix Krull'.". Now, I am sending the whole bunch ofthem
to my mother who is at present vacatloning in Italy but who is
certaln to send them right on. As 1t seems remotely possible
that you or Mr. Perkins! lawyers might want my signature in
addition, I am also signing everything there is.

Concerning my alterations re. the title »f the work, I've
made them only wherever the aectual tran: Eg;hof rights.1s meant.
Where, on the other hand the title is u&iy- question of bil- ;

ling I left the original document untouched, as the title of h
the book in its entirety might prove to be toolong.for that :
purpose. _




For the r
agreements w

Mr. Bloomzar

a) Originally, the Basic Apgreement provided that "Unless

the Froducer ..... receives leadsheets ~f the nus ¢ and

- lyries for six (6 wsical compositions for the Play within
eighteen (18) months from the date hereof. this Agreement
shall terminate subjeet to the provisions of Faragraplji 10.3
hereof." It was understood that the time period »f 18 months
should be shortened toigme of U months, ss has been actually
done in the novel version of the QET&“HEHt.iVﬁN <, pevt)

b) The second alteration, however, agreed upon by MNr.
Bloomgarden has nnt bﬂﬁn nade _T* eﬂnnﬂrn%Q.?illﬂng and figu-
res on page 13, par. 10, According to the "Héw arrangement
between MCA and Kermit Bloomgarden, "The credit wiven to the
author of the i Owner) shall appear in size tvpe
equal to the r the credit given to the Book-
wrlter, Comro Stes..”" The novel Agreement fails
to live up to ngement. Once more refers to
a "eredit... least one quarter of the maximum
size type usec ziven to the s00kwriter, Compo
ger or Lyriei

Not, as if we really minded. It 1is 3imply that we ar gmaking
a4 concession and that we want Mr. Perkins'attorneys to know
that we are doinz just that.

Wilth kindest regards,
dear Mr. Sherman,
as ever
sincerely, yours
|
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